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PRIMBLARL

(Urmare.)
XI.
— Ce facemu ast#di, Edgar, intrebdi pe

tovardsul meu, a doua (i dimineati. Martigny,
pentru turigti, este unu punctu centralu de unde
potu intreprinde o multime de primbliri. Vrei
si mergemu spre ,La Téte noire,“ sau si fa-
cemu partita muntelui ,La Pierre & voir“ sau
s sacrificimu mai multe ¢ile muntelui ,La
dent du midi?“

»Lia Pierre a voir“ trebue si fie virful
celu naltu care ese colo din nouri, imi res-
punse Edgar de la fereastri. Primblarea
aceasta trebue se fie foarte obositoare. S'o
lisdimu pe mine. Astidi propunu si ne du-
cemu si visitdmu cascada ,Pissevache“ si

»Lies gorges du Trient* care sunt in apro-
piere de v'o oari sau doue de Martigny.

— Pre bine mé&nvoescu.

Plecarému amundoi pe jos pe-valea Rho-
nului.
ajunserému la Vernaygaz, statiune de drumude
feru ce se aflid in apropiere de vestita cascadi.
Odati cu noi sosise si trisurele drumului de
feru, dinm carc se coborisc la accasti®statiune
numai doue persoane. Aceste erau unu domnu

Dupd unu marsu scurtu g§i plicutu

§i o doamnd care se §i indreptau spre cas-
cadd. Védéndu dns& ci si noi apucasemu ace-
lasu drumu, domnul ne veni inainte §i ne pro-
puse si facemu primblarea impreuni. Era
unu ténéru de v'o 23 de ani cu pérul rosu;
doamna asemenea aved péru rosu, ochi verdi
frumosi, piirea a fi mai ténérd cu cifiva ani
deciit dénsul si erd frumoasi. Primindu pro-
punerea lor, am purcesu impreuni. Noii nogtri
tovarsigsi erau amundoi foarte voiogsi. Ne-
sfirgit rideau §i glumiau. Edgar si eu eramu
earisi bine dispusi asa incit veselia cea mai
mare domnia irtre noi.

— Cit ¢ de frumos! Doamne, cit e de
frumos! esclamd in fie care momentu ténéra.
Aga ceva n'am mai védutu!
nu-mi treced ci sunt locuri aga de frumoase

Nici prin visu
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pe lume! Armand! Armand! Vin aici, vin curge pintre mun{i ce se unescu deasupra sa
iute. Kan vedi ce curcubdiu s’a formatu in gi pinfre care abi¢ stribate o radd de
cascadd ! lumind, lecu grandiosu i infricogatu toto-

» Vino tu aici, Louise, strigh Armand, pri-
vesce cum ferbe apa in prapastia in care se
arunci! Tare-i frumos!

— M& rogu, vino tu iute in coace, res-
punded Louise. Soarecle are si s’ascundi in
nouri §i ai si perdi curcubaul. Apoi adre-
sindu-se citri Edgar care merged teoatd vre-
mea pe lingd dénsa. Spune-i si D-ta si vie,
cd are si peardi curcubiul.

Asa se cheman unul pe altul 2a si-si arite
frumusetele. Se veded ci erd cea idntei cili-
torie a lor, cici tot &i intcresd, tot &i sur-
Cind ne

sniamu pe o punte strimtd si nesigurd ficutd

prindea, totu le pired miraculos.

pe coasta muntelui, de pe virful ciruia curge
apa si care duce in dosul cascadei, Kdgar,
Armand si eu pigiamu cu cea mai mare pre-
cautiune cici puntea tremurd sub picioarele
noastre §i surparea numai unei scindure putea
sd ae arunce in pripastie. Louise din contra
merged c'o sigurantl, ca si cind ar fi pisitu
pe drumul celu mai bunu. Ea nici nu-si in-
chipuia cii poate fi periculu pe lume.
Ajunsi sus in dosul cascadei, apa ce se as-
virlia cu putere pe deasupra capului nostru,
aruncd o ploaie find in toate pirtile:si ne
aflamu ca subt unu dusu. Louisei & plicea
asta aga de mult, incit bited din mini cu
bucurie. Toati viata ei nu-gi inchipuise ci
va lud unu dusu imbracati. In zadar Edgar
voia si o invéleascd cu unu galu de cilitorie,
Louisa preferida si fie udati pentru a avé
aventure de povestitu a casi ciind s'a intoarce.
Cind o oari mai tdrdiu intramu truspatru in

ples Gorges du Trient,“ riu impetuos care

datd, noi trustrei barbatii ticeamu cupringi
de o infiorati admiratiune, Louise singurd
vorbia si'rided fird cea mai mici emoti-
Intr'unu réndu & ideea si se
plece pe dcasupra balustradei de lemnu a
puntii pe care ne aflamu ca si culeagi o
floricicd dc pe stinca ce forma malul opusu
A trebuitu Armand
scid cu deasila de a nu se espune la asemene

une. veni

al riului. s’o opria-
periculu, cici balustrada tremurd cind apasai
numai mina pe dénsa §i ar fi cidutu in to-
rentu impreund cu persoana ce si-ar fi sprijinitd
de dénsa totu trupul. Esindu din acea bizu-
nie spdimintitoare la lumina dilei, Louise in-
cepu si cidnte si si sard de bucurie ci a vi-
Edgar insg
apropiindu-se de mine imi {ise la ureche:

dutu unu locu asa de frumosu.

»Oare nu cumva suntinsuritei care facu cili-
toria denuntd, tareimipart voiosisi nebuni.“

— Nu credu, respunsei: trebue si fie frate
si sord. Nu vedi cum samini?

»Ar trebul si-i intrebimu, dise Edgar cu
oaresi care ingrijire.

Armand §i Louise erau in adevéru frate si
sord; ii dob#ndise de la pirintii lor permi-
sinnea si faci o escursiune de citeva septe-
mini in Svitera.

In vreme ce mergeamu truspatru pe jos spre
Martigny inapoi, ne intreb4 Armand din ce
tard suntemu. KEdgar spuse ci nu suntemu
compatrioti, si ci elu este din Bruxelles; Ar-
mand la réndul seu ne spuse ci este din Lille,
fiul unui comerciantu de p#nzerii. Cind audi
Louise ¢ eu sunt de pe malurile Dunirei,
fu cuprinsd de mirare.
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— Cum? (ise ea, asa de departe? Dar
D-ta ariti ca si noi la fati.
tale, imi inchipuiam, c¢i oamenii trebue si
fie altfeliu. $i in tara D-tale, se vorbesce
frantuzesce?

yLouise, o mustrd Armand, cum pofi si

In patria D-

faci asemine intrebare? Unu altu poporu tre-
bue si aibd o alti limbi.

— Totdeauna trebue si mé& indrepti, chiar
Dacid ar ave alti limbi,
D-lui n’ar sci aga de bine limba noastri.

cind am dreptate.

»Am invatat’o de cind eram copilu, res-
punsei eu.,

—— Dar si vorbesci aga dc bine! esclamé ear
Louise impreunindu minele cu mirare.

In vreme ce eu urmam convorbirea cu Loui-
se, Edgar se totu amestecd in vorbd i ve-
deam c& ar fi preferitu ca Domnisoara si
Védéndu acea-
sta, eu care am fostu pururea amicu sinceru,

vorbiascdi esclusiv cu dénsul.

i nu sciu ce este egoismul, m’am retrasu in-
napoi §i am inceputu o lungd conversajiune
despre oameni §i limbi cu Armand, in vreme
ce Edgar si Louise care mergeau inainte con-
versau impreund.

Ce voru fi vorbitu, nu sciu. Vedeam ntmai
ci in fie care momentu.rided cind unul, cind
altul, cind amundoi impreuni. Dupi vo ju-
matate de oard, Edgar &i dided bratul. Apoi
oprindu-se amundoi,- ne spuserd c¢i au pusu
unu rimisagu cine-a fugi mai iute”pin la unu
copacu ce se veded in depirtare si ne in-
demnaré si mergemu inainte la copacu ca si
fimu judecitori. La unu semnu ce ficurému
cu basmaoa, amundoi porniré si sosiré in ace-
lasu minutu. Louise pretinded ci ea ar fi
ajunsu idntei, Edgar susfined contrarul. Eram
numai doi judecitori si fiindci eu m& pro-

nun{di in favoarea Louisei §i Armand in fa-
voarea lui Edgar, rimisagul nuse putd hotirl.

Ajungéndu la Martigny, Armand si Louise
traseré la otelul nostru. Toati dioa o petre-
curému impreund §i dobindirému o asa ami-
cie unii pentru altii, incit luar&mu hotiri-
Chiar
de a doua i voiamu si intreprindemu par-

rea si cilitorimu deacum impreuni.

tita pe La Pierre & voir. Cind sara tirdiu ne
retraseremu in camerele noastre, Edgar multi
vreme nu se mai departd de la fereastd, ci
rizemindu-si capul pe braju se uitd la luni.

— Se vede ci luna ifi pare astidi mai in-
teresanta, decit alte ori, intrebdi pe Edgar
zimbindu.

»Ba nu, dar nu sciu pentru ce nu mi-e
somnu, respunse elu distrasu.

— Cati si nu perdi somnul cu totul, Edgar.

»O! Naibi nici o griji, dise Edgar zimbindu.

Indatd Ans& zimbetul redispiril, preficindu-
se intr’unu suspinu.

Vedéndu asa, am lasatu pe Edgar si pri-
viascd luna, cit i-a fi dorul §i m’am culcatu.

Cénd mé& desceptii a doua ¢i dimineatd, nu
vé(ui pc Edgar. Mai matinalu decit mine
Coborindu-
mé jos in gridinuta otelului, ilu gisii la o
masi cu Armand si Louise, asceptindu-mé&

elu se sculase §i esise de mult.

trustrei cu dejunul.

— Bravo! Bravo! Bine iji sede si fi asa
de lenesu si si ne faci si te asceptimu, imi
strigh Louise, viindu-mi inainte §i dindu-mi
mina,

»B vina lui Edgar, am respunsu eu. Tre-
bue si scifi cd amicul nostru e foarte egoistu.
N’a voitu si impirtigescu cu dénsul multi-
mirea de a fi o oari mai mult in societatea
D-voastre.
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— O nu, respunse Kdgar; dar te vedeam
dormindu asa de bine, incit imi pired a fi o
crimi de a te trezi.

»Bah! O oari mai mult sau mai puin....
Dar D-ta cum ai dormitu?

— Bine, respunse Edgar cu voace mai slabd
gi plecindu ochii la p#méntu.

Sfirsindu  dejunul, esirdmu truspatru. La
poarta otelului ne asceptd unu ciliuzu cu
doi catiiri. Fra ear si mergemu schimbindu-
ne cind pe jos, cind calare. Pe unu catiru
se urci Louise, pe alu doile eram s& mé suiu
eu, cind Edgar mé& rugi sid-lu lasu #ntei pe
dénsul.

I-am gicitu planul §i i-am cedatu locul meu
bucurosu. Louise, Edgar si ciliuzul plecaré
inainte, Armand §i cu mine remaserému mai
in urmi. Planul lui Edgar de a cildtori pe
lingd Louise nu isbuti Ans€, cdci zadarnic
indemna catirul seu se pigsiased pe lingi ca-
tirul Louisei; depringi a merge unul dupi al-
tul catirii nu voiau nici de cum a merge ali-
Aceasta insé nu impedeca conversa-
ci Louise care

turea.
tiunea, cel pufin vedeam
merged inainte se uitd neincetatu inapoi
spre Edgar. In vremea aceasta Armand imi
spuse ci nici elu nici sorii-sa nu pirisise Fran-
cia; elu fusese in citeva rénduri la Paris in
afaceri comerciale, dar Louise nu cunoscea
altu orasu decit Lille. Louisei & venise dn-
tei ideea si faci asti primblare prin Svifera
la care pirintii cari erau b&trini, consimfiré
numai dupi multe septemini de insistenti.
Armand imi vorbid cu oaresi care ingrijire de
viitorul seu. Tatd-seu voia numai decit s
se retragd in viafa privatd si si lese toatd
greutatea comerciului lor, care erd foarte in-

tinsu, asupra sa; elu nu se simfia &ncé aptu de

a conduce o casi comerciald agsa de cunoscutd
i ar fi yoitu si glisiasci unu asociatu. Elu
fusese destinatu a deveni advocatu, ins& fra-
tele seu mai mare care era si urmeze comerciul
pirintescu, murise cu doi ani inainte §i ast-
feliu Armand se v&Quse silitu a pardsi stu-
diele si a intra in comerciu, carieri pentru
‘care nu avuse mare plecare la inceputu, dar
cu care incepea acum a se deprinde.
Vorbindu noi astfeliu de o parte, Edgar i
Louise de sigur despre altele de alti parte,
ne suiamu incet in sus. Drumul eri frumosu;
elu merged pe malurile unui riu prin sate §i
livedi. Dupid v'o doue oare de margu, vreme
in care ne schimbasemu in mai multe rénduri
cu tovardsii nostri, drumul devine Zngustu i
ripede si cu totii, afard de Louise, incepeamu
a fi obositi. Acum drumul ne ducei printr’o
pidure de bradi la picioarele cirora ziceau
alocuri petre si stinci. Mai sus locuin{e umane
se védu numai din vreme in vreme §i siroae
de munte curgu in toate pirtile. In curéndu
bradii devinu din ce in ce mai mici, cisutele
de munte disparu si stincele se mirescu §i se in-
multescu. Pe acele locuri nu mai intilnesci decit
turme cari pascu pintre stinci in ticere, li-
sindu si audd sunetul wonotonu si melanco-
licu al talangelor. Dupi unu margu de cinci
oare ne aflamu mat pre sus de locurile pin&
unde se urcd chiar turmele: eramu la indl-
timea nourilor. Pe cind din vale nourii se
paru a merge lin pe bolta cereascd, de aici
vedeamu nourii alergindu in jurul nostru cu
o ripejune necredutd. Din cind in ciind eramu
invéliti intr'unu nouru gi abi¢ ne vedeamu unii
pealtiila o departare de doueqeci de pagi. Dru-
mul #ns&, care demult se preficuse intr'o ca-

rare, incepii a deveni periculosu. Pe o par-
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te a cirdrii se urci muntele stincosu drept
in sus, pe cealalti se coboard ripede la vale.
Cilitorul se urci cu cea mai mare precau-
fiune, infing&ndu bastonul seu la fiecare pasu
in stinci. Cind te afli sus pe catiru si vedi
la picioare departe in vale orage si sate si
riuri atit de mici ca nisce jucdrii de copii si
cind gindesci ci o singuri pigire gresiti a
catirului te poate ripedi de la acea teribili
indl{ime, unu fioru rece te cuprinde si sim-
tesci pérul cum se ridici. Intre noi domnia
acum cea mai mare ticere; sudorile ne cur-
geau insiroaiesi in momentele cind ne opriamu
pentru a dobindi o nouﬁlres'uﬁare, nime nu
indriznid s¥ priviascid in vale pentru ca si
nu ametiasci. Louise singurd cintad vesel pe
catirul ei. Ca unu desfidu ce aruncd peri-
culului, ea intonase unu aeru veselu dintr’o
operd cunoscutd: )
»Chasseur vigilant etc.

Ancid o oari de primblare prin omituri si
ne aflamu pe munte. Sus pe creasti, natura
asadase 0 stinci uriesd numiti ,la Pierre &
voir“ pe virful cdreia nu ne mai puteamu
sui cu catdrii, ci numai pe jos. Inaiute de a
intreprinde aceasti escaladare, intrarému cu
totii infr'o cisufd pustie, ficuti anume pen-
tru célitori.

Plecasemu vara de la Martigny si ajunse-
semu earna pe munte. Eramu intre omituri
i frigul ne ingheta. Ne-amu pusu si adu-
nidmu ciurcele §i scinduri ca si facemu focu
in cisuti. Ansd din sobd esia fumu, §i fe-
restrele de mult erau fird geamuri. Dupd
unu margu de sese oare aga de obositoru, cind
nu glisesci unu locu unde 's¥ te incidldesci i
esti silitu a ged? in fumu §i in vénturi, prim-
blarea nu'-;i mai face nici o plicere gi adesa

cilitorul blastemd in asemene momente, ideea
nenorociti ce a avutu de a pirdsi cisuta sa
pirinteascd i de a fugi in lume. Atunci tot
omul devine egoistu §i propriele sale suferinte
Astfeliu
cel pufin ne simtiamu dispusi noi toti afard
de bietul Edgar care, de si singur inghetatu,
se ingrijid mult mai mult de Louise decit de
dénsul insugi. Puted copila sd-lu incredinteze

ilu facu si uite pe aproapele seu.

neincetatu ci nu i-e frigu, elu nu scia ce si
mai desbrace si si-i puile pe picioare ca si
nu se reciasci.

Dupd o scurtdi pausd in cdsufd, purcese-
rému in sus pe stincd; cararea e #ngustd,
ripede si periculoasi. Cite odatd piciorul no-
stru miscd din locu v’o petricici care se ri-
pedia la vale ludindu altele cu dénsa si do-
bindindu treptatu proportiuni mai mari ve-
deamu peste citeva minute unu siroiu intregu
de petre si stinci aruncindu-se amenintitoru
in vale. Dupid o urcare de v’o jumatate de
oari ajunserému pe culmea stincei care este
de o lirgime de v’o douedeci de picioare pa-
trate, avéndu pe marginile sale o balustradi
de lemnu.

De sus ai o privald mireati asupra unei
mare pirti a Alpilor elvetici. C#liuzul nos-
tru ne aratd toti muntii, viile, riurile, ora-
sele, dar noi cupringi de obosiald §i emotiune,
ne uitamu machinal in jurul nostru, firi a
face mare "atentiune la toate numele ce ne in-
sira elu §i fird a gustd frumuseta privilei.
Dupd o scurti oprire pe culme, ne scobori-
rému ear spre casa ce era la picioarele stin-
cei. N’oiu uitd niciodati aceasti coborire:
nisce nouri desi ne invélise gi pentru fiecare
pasu intrebuinfamu cite o minuti: o alune-
care a piciorului sau a bastonului puted de-
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veni fatali. Cine se poate fili ci in asemene
momente n’a sciutu ce vra si dici frica?

Edgar si cu mine ajunserému cei #ntet la
ciisufd.

— Ti-a fostu frici Edgar?

»Drept si spunu, mi-a cam fostu.

— Pare-mi-se ci ne-a fostu cam la tofi.
. yNumai E7 nu; o audi cum cénti? Eu unul
nu pricepu o fati cu asa curagiu!
Edgar. FEa-i ca copii
care n’au ancid consciinta periculului.

SR .
— Nu-i curagiu,

— Nu sciu dacd’i ca copii, sciu numai ci
cum este, o gisescu foarte plicuti.

In acelu momentu sosiré si ceilalti trei si
cu totii intrarému in casi. Ciliuzul ne scoase

provisiunile ce luasému cu noi de la otelu §i-

Louise, luindu cutitul si farfuriele ne tiia la
fie care porfiunea sa cu o zimbire foarte gra-
tioasi.

— Trebue si fie o buni gospodind, imi
sopti Edgar la ureche.

— Multe calitdti i mai gisesci, Kdgar.

Din peptul lui Edgar sburd unu suspinu
abi¢ védutu.

Cu o ¢i inainte trimisesemu pe munte
fiinded voiamu si

patru oameni cu sinii,

ne coborimu in sanie la vale. Acestia a-
junsese odati cu mnoi pe” altu drumu si
ne asceptau. Dupid dejunu ne duser&mu la
locul de unde potu porni séniile §i ocupamu
fie care cite una. Aceste sdnii sunt nisce
scaune pe care poate sed® numai o singurd
persoand ; la picioarele ei, pe o scinduri s’a-
sadd unu ciliuzu care apuci sania cu minele
gi o lasi si se Tdpeadd la vale, cirnind’o cu
picoarele. Astfeliu purceserému pe unu altu
drumu mai directu §i mult mai ripede spre

vale. Sburamu unul dupi altul cu siniile noa-.

stre peste omdturi, petre §i izvoare, tdiendu
aerul cu ripejunea lavinei ce cade. FEra o
goand stranie, in care resuflarea ti se opresce
§i totu se invértesce si dispare in juru ca
intr'unu visu fantasticu. In douedeci de mi-
nute ajunserému in vale la satul Saxon. Oprin-
du-se sdniile noastre §i puindu piciorul ear
pe pidmeéntu, ne se piri ci ne trezimu obo-
sifi dintr'o betie. Erd sara §i de la Saxon
aveamu de mersu mai multe oare pin la Mar-
tigny. Sdrobiti precum eramu nici mai putea
fi vorbd de a intreprinde acestu marsu pe jos;
trebuid si nidimimu o cirufd care si ne poarte.
Pin ce cirdnsul inhdmi caii, ne lungirému
lingd o fintind, pe plaidurile de cilitorie ce
intinsesemu pe earbi. Nime din noi nu vorbia
unu cuvéntu. Nu sciu la ce voru fi ginditu,
tovardsii mei, sciu ci eu unul nu-mi disli-
piam ochii de virful stincei celei mari care
se perded in inaltul cerului, neputéndu crede
ci cu o jumatate de oari inainte m'am gi-
situ acolo, mai pre sus de oameni, de vege-
tafiune §i de nouri, mai pre sus de regiunea

pind unde inalti vulturul indrizneful séu sboru.
XII.

Nimic nu este mai plicut decit o {i de
Toatd dioa
ne primblarému prin satu §i prin gradinuta

repausu, dupi o mare obosiali.

otelului, povestindu-ne diferitele impresiuni a
primblirii ce ficusemu. Inspre sari veni unu
Ital.ianu, unu cintiretu ambulantu, cu unu
armoniflautu, se a$edﬁf pe piatd dinaintea ote-
lului nostru i ne cintd diferite romante gi
aere din opere italienesci. Tofi turistii ce se
aflau in Martigny i tofi locuitorii satului se
strinseré in jurul lui. Noi patru gedeamu pe
zidul gridinei §i ascultamu. Italianul nu mai
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erd téndru si voacea sa care trebuid si fi fostu
frumoasid odatd, perduse mult din claritatea sa.

— Dacid unul din noi ar vol si ciinte, {i-
sei eu, amu puté pune pe Italianu sd-lu acom-
panieze cu instrumentul seu. Trebue si s’audd
frumos in t#cerea sirei.

»Louise, dise Armand, dacd ai fi dispusi....

— Sunt pre multi oameni, respunse Louise;
n’ar sed¢ bine.

»Cintati din gura? o intrebs Edgar.

— Putin, respunse Louise.

. Imi inchipuescu ci trebue si aibi o voace
foarte frumoasd, imi sopti Edgar.

— Asa credu si eun, respunsei zimbindu:
Apropos, Edgar, cum ar fi daci ne-ai suera
ceva?

»Cum s ne suere? me’ntrebad Louise.

— Trebue si sciti ci amicul nostru suerd
minunat. Nu de mult a ficutu si petrea-
ci o societate numeroasii o sard intreagd cu
suerul seu.

»Suerati ceva, Domnule Edgar, ilu rugi
Louise, cu o voace nu se poate mai blindi
si privindu duios la dénsul.

Cine ar fi pututu si resisti?

Acompaniatu de b&trinul Italianu, Edgar
inceplt a guerd ciiteva aere italienesci. Trebue
si fi fostu v'o causd estraordinari ce-lu ins-
pirda in acea sard, cdci niciodati suerul seu
n’a fostu aga de armoniosu.

Asupra mea musica face totdeauna efectul
celu mai profundu. Audindu acele sonuri,
gindirea mea se retransportd in patrie si-mi
pired ci audu unu flueru cimpinescu cum
audiam adesa in tdcerea noptii in anii de co-
pildrie. Nimicu #ns& nu te induiogeazi mai
multu deciit amintirea oarelor etern perdute

§i etern frumoase din dulcea copilirie.

Cind sfirsi, toate persoanele presente se gri-
midiré in *jurul seu si-i multimiasci.

»How beauteful! Very beauteful in deed!
Ah! comme c’est beau, comme c’est beau!“—
se audid esclamindu-se.

Louise #ns€, cuprinsi de emotiune, se a-
propi¢ de Edgar gi-i strinse amundoue minele
fird a spune unu cuvéntu. Ochii lui Edgar
striluciau de bucurie.

Sara erd inaintati gi toati Ilumea se re-
trase. Edgar si cu mine mai remaseremu
cit-va timpu in grddind, dar nu mai vorbi-
rému nimicu impreund. Suindu-ne sus in
camera noastrii ne si culcarému in ticere.

Adoua ¢i intreprinserému in modul obici-
nuitu cilitoria la Chamounix peste ,La téte
noire“. Plecindu dimineata la sese, ajunse-
rému citri sard pe la septe in vestitul satu
asedatn la picioarele lantului Mont-Blanc.
Ca si-ti poti face o idee, iubite cetitoru, de
efectul ce produce vederea acestui lanfu de
munti gigantici, trebue si te duci singuru
pe acolo. eu nu mé& voi incercd a-fi-o de-
crie. Iti voiu spune atit ci Chamounix e
aseatu intr’o vale strimti prin care curgu
riurile Arve si Arveyron sicid valea e inghe-
suitd intre muntii-cei mai mari ai Europei, pre-
cum scii. Spectaculul ce vedi imprejuru nu se
- oate numi frumos, cici grandiositatea muntilor
intrece cu mult limitele frumosului. Eu unul
potu spune c¢i nu mé simfiam nici decum bine
dispusu, incunjuratu fiindu de acei munti de
omitu gi de ghetarii grozavi ce se coboari
din toate pirtfilein vale. Locuitorii de pe-a
colo sunt toti asa de slufi, incit v&d&ndu-i ifi
perdi buna umoare. Dacd Linda ar fi avatu ti-
pul acelor femei §i fete din Chamounix, trebue

contele si fi avatu untt gustu foarte degan-
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tatu. — De pe la sese oare dimineata incepu
caravane intregi de cilitori a porni pe ca-
tiri din Chamounix spre locuri invecinate.
Partita cea mai usitati este acea de pe Mont-
Anvert si Mer de glace. Aceastd partiti o
intreprinserému si noi a doua {i dupd sosirea
noastri. Ajungi dupd citeva oare de marsu
sus pe Mont-Anvert, ciliuzul trimise cati-
rii acasi §i ne conduse la Marea de ghiati.

Pentru ca si-si faci cineva o idee despre
acestu ghetaru, ar trebui si-si inchipuiascd
marea deodatdi ingetatd cind in mijlocul unei
furtune valurile sale se aruncd in sus §'in jos
si formeazii munti si vii. Ghetarul numitu
astfeliu foarte potrivit Marea de ghiatd, are
o lungime de citeva mile, Ans& in proporti-
une este dngustu, asa incit cilitorul nu in-
trebuinteazi mai mult de o oard pentru a tre-
ce de la unu malu la altul. Primblarea a-
ceasta este destul de periculoasi. Acelu ce
nu cunoasce locurile, nici o poate intreprinde
fird ciliuzu, cici lafie care pasu te afli ina-
intea unui abisu firi fundu pre largu pen-
tru a puté siri pe deasupra sau inaintea unei
inaltiri pre mari pentru a te puté urci peste
dénsa. Aceste trebuescu incunjurate cu preca-
utiune, luindu bine sama cu piciorul si nu
alunece pe ghiatd si sprijinindu;te la fieca-
re pasu pe bastonu care la aceastd primblare
este amicul celu mai devotatu. Pe mine lu-
cirea ghetei m& orbise cu totul si pigiam
mai multu istinctiv. Me simtii foarte feri-
citu cind v&ui ghetarul indiritul meu. Mul-
timirea cilitorului &nsd aici nu fine mult,
cici acum pisesci peste unu drumu mult mai
Acesta

ti ,le mauvais pas“ si nici se puted giisi

periculosu &nci. este o carare numi-

pentru acestu drumu unu nume mai potrivitu.

Cararea este thietd in coasta unui munte
stincosu a ciirui culme ochiul nu o.poate ajun-
ge si asa de #ngustd, incit pe dénsa abid in-
Céliuzul nostru
deprinsu cu aceste marsuri ne duced bastoa-

cape unu singuru picioru.

nele, ear noi ne tiriiamu de pe locu aninin-
du-ne la fie care pasu de stinca ce aveamu
in dreapta si de o slabd balastradi ficuti nu
sciu cum pe marginea cirdrii pentru a servi
de sprijinu cind unu pasu gresitu ar putd
si te facd si cadi in prapastia din stinga.
Momentele cele mai neplicute sunt cind «se
Fie care voesce si ocu~
pe locul de lingi stincd si se lese pe cela-
laltu s& treacd aliturea pe marginea prapastiei.

intdlnescu doi in cale.

Operatiunea trecerii este interesanti: Unul se
lipesce de stincd, ear celalaltu ilu prinde de
umere §i amundoi incepu a se desface ineet
incet din aceastdi imbritosare involuntari.
Fic care apoi urmeazi marsul seu fird a ave
curiositatea de a intoarce capul si de a mai
privi fata persoanei, fie ea barbatu sau feme-
ea, in acirei brates’a aflatu. Dupi v’o oari
ce ne pirl interminabild, scaparému si de
aceastd incercare. Ajunsi la unu locu care
se numesce ,le Chapeau“ putur&mu insfirgitu
gusta citeva momente de repaosu. Din toti,
Era palidd la

fats si departe de a fi voioasd §i sprintend

Louise c¢ra cea mai obositi.

ca de obiceiu ea nu vorbid nici unu cuventu.
In zadar Edgar ciuti si o distragid prin glu-
mele sale, Louise de i se incercd a-<i zimbi
remined ticuti. Veselia lui Edgar negisindu
resunetu in sufletul Louisei, dispiri si ea
in curéndu §i drumul spre Chamounix nu era
din cele mai plicute. Cind ajunserému la iz-
vorul riului Arveyron, puterile pirdsiré pe

Louise cu totul i lacrimele &i inundaré fata.
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Nu sciu dac¥ suferid ea mai mult sau Ed-
gar a cirui ochiu nu o mai parisia nici unu
momentu. Louise erd acum pre slabi pen-
tru a urmj drumul §i n'amu fi sciutu ce este
de ficutu, daci lui Edgar nu j-ar fi venitu
ideea s% o transportimu pe bastoane. Indati
improvizarsmu din bastoanele noastre unu fo-
toliu pe care ilu tined pe deoparte Edgai‘ si
ciliuzul, pe de alta Armand i eu i astfeliu
o purtarému pin la Chamounix.

— Femee, tot femee, {isei lui Edgar dupd
ce ne despirtisemu de tovardsii nostri la otelu.
Iti aduci aminte cum ne lud in risu pe
,La piere & voir* cind ne vedea pisindu cu
precautiune; acum deodati ce schimbare!

»Sermana! suspinid Edgar.

In acelu momentu intrd Armand in camera
noastri.

—Ei ce face D-goara Louise, ilu intreba-
rému amundoi.

,Doarme, respunse Armand. Nu-i nimica.
Erd numai o mare obosiali.

Urmindu convorbirea noastr, Armand ne
arity pirerile sale de réu <i trebue si se
desparti de noi. Timpul de congediu ce-i
acordase tatdl seu erd pe sfirsite gi se veded
silitu a se intoarce deadreptul la Geneva,
fars a ne intovirigi in partita ce propuse-
semu a face peste Col de Balme. Edgar erd
distrasu si se amesteca numai din cind in
A doua ¢i
desdimineatd cind ne scularému, mé incredinta

cind in conversafiunea noastri.

ci n’a pututu bine dormi. Truspatru tovari-
gii dejunardmw impreund: Louise de gi &ncd
palidd, isi redobindise puterile. Audindu ci
avemu si ne despirtimu, fisionomia sa lui o
espresiune de tristefi si adresindu-se citrd

Edgar :
Conv. Lit. No, 9.

»N’agu fi crequtu ci-ne-omu desparti asa
de cur&ndu, & {ise ea.

Edgar se uitd lung la dénsa dar nu res-
punse. Luindu-mé& apoi la o parte, incept a
tusi ca unu omu care are ceva de spusu dar nu
indriznesce.

— Edgar, vrei si-mi spui ceva.

,Dar, respunse elu cu invilmisagu.

Vrei si me
lagi i s¥ te duci la Geneva impreuni cu Ar-
mand. '

»In adevéru! Vedi ci......

— Sciu.

— Mi se pare c’am gicitu.

La Geneva te asceapti scrisori
de acasi si intelegu pre bine ci esti nerib-
ddtoru.

Dicéndu aceste, eu zimbiam §i Edgar se
inrogia. Deodatd viindu la mine, Edgar mé&
imbritosd cu cildurd, si-mi gise:

—Nu te supera pe mine daci te lasu.
Vedi . ..

»Sciu

nu sciu . , . simfescu . . . parci . . .

. .. am simtitu §i eu parci ... Nu
numai nu mé supéru, dar iti declaru ci §i
euin locul t8u tot astfeliu asu face. Numai
ie bine sama! Adi-4i aminte de Marcheza
Castellamare aciireia blistémuri zacu ésupra ta.
In sfirgitu ce si-ti spunu? Iti .dorescu suc-
cesu §i fericire!

Cind audi Louise despre hotirirea lui Ed-
gar, colorile &i revenir& si deveni din nou
veseli ca inainte. Nu v&Qusem niciodatd o
metamorfosd sufletcasci asa de grabnic si
gindiam in mine:

Cari oameni in lume sunt mai fericifi de-
cit dénsii?

(Va urmai).

Iacob Negruszi,
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O alti grupd de erori caracteristice in nu-
mitele jurnale se distinge prin disproportiunea
intre iuteala giindirii §i forma prin care se es-
prime, atit in coustructiunea frasei cit si in
intrebuinfarea cuvintelor, Frasa nefiindu decit
esprimarea unei idei, sensul si valoarea fie-
cirui cuvéntu din ea se indrepteazi numai
dupd cuprinsul tuturor notiunilor din gindire.
Stilul prosaicu este justu, cind intre cugetare
si propuséciune este celu mai strinsu raportu
de congruentd; stilul devine greoiu, cidnd nu-
merul de cuvinte intrebuintatu este pre mare
pentru ideea ce au si esprime; stilul este exa-
geratu, cind sensul sau intensitatea cuvinte-
lor isolate covirsesce intensitatea gindirii ce
voru si o esprime in imp}eunarea lor, stilul
este prea sobru — dar de acestu estremu nu
e trebuifl'gé a ne ocupa, cici in scrierile ro-
mane de pini acum nu credemu ci se va
constatd vre undeva o prea mare abundanti
de idei in comparare cu cuvintele intrebuintate.

Ce e dreptu, cestiunea pusi in acestu modu
se apropie pre mult de ultimele margini ale
unei critice permise. Cici in fine stilul gre-
oiu provine din intelegerea dificili a celui ce
scrie, si cine face vorbe multe la idei putine,
are o causid foarte naturali pentru aceasta.
Ansg din parte-ne ar fi o lipsi de reservi
neiertatd, cind amu numi aceasti causi cu
adevératul ei cuvéntu si cind amu aplica epi-
tetul respectivu la majoritatea jurnalistilor no-
stri. Aceasta nici nu ne este intentiunea.

Noi venimu din contra a apird inteliginta

colegilor de peste Carpati contra propriului
stilu alu D-lor, care o ascunde intru citva, si
ne vomu incerca a aritd, ci este numai o
rea deprindere in forma esterioari, si nu unu
defectu alu cugetdrii, care ii face si-si in-
tunece ideile prin introducerea unor cuvinte
pe cit logic superflue pe atit urite la augu.
Nu este dar o critici a inteligintei in genere,
ci numai o relevare a unei maniere partiale
de stilu ce ne propunemu a face in réndurile
urmétoare.

Dupd cit am pututu constatd, cele mai o-
bicinuite din cuvintele cari ingreuiazi stilul
compatriofilor nostri din Austria, sunt pro-
numele acele in toate genurile si casurile lui
i conjunctiunea cd si cumcd. Esemplele cele
u1 mitoare pentru aceastd eroare stilisticd pro-
beazd intinderea r&ului si necesitatea de a-lu
stavilli o dati.

Incepemu citatiunile cu unu pasagiu, care
are meritul de a fi in feliul sen unu modelu
foarte limuritu:

Transilvania din 15 Fevruarie 1868, scrie
(pag. 74 si 5):

Comitetul cu privire la opul D-lui L Chitu de-
cide, c# acela si se retrimiti domnului auctoru
pe ling# observajiunile ficute la acelagu din
partea Comisiunii dgamin#toare, compus® din
unii membri ai Comitetului, cu acea indigetare,
ci numitul domnu folosindu-se de acele ob-
servatiuni, si-si prelucre opul in acelu sensu,

i retrdmiténdu-lu la Comitetu, acesta apoi ilu
va recomendd adunirii generale.

Se poate o propuséciune mai grea la in-
telesu §i mai uritd la audu? si aceasta numai
din causa pronumelor nesfirsite acela, acelagi,
acea, acele, acelu, acesta, a ciror intrebuin-
tare in casul de fati este cu atit mai ines-
plicabild, cu c#t din nici unu puntu de ve-
dere nu erau necesare, fiinded frasa intreagh
ar deveni mai simpld, mai chiard §i mai pld-
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cuty la auu scofindu afari acele sese demon-
strative. Pronumele demonstrative se punu pen-
tru a indreptd atentiunea in casurile, unde
altfeliu ar remiing nefixati asupra cuvéntului
importantu. Dar unde directiunea este de la
sine indicati prin celelalte cuvinte, indrepti-
rile nu potu produce decit confusiune. Pro-
verbul germanu: Sunt ati{i arbori, inciit nu-
mai vedi pidurea.

Cele dise se voru ilustrd si mai mult prin
urmitoarele citatiuni:
Telegraful romdnu din 25 Aprilie 1868:

O cestiune nouX se vede pe orizonul politicu,
i aceea este ceca a fortiretei Mainz,
Dupi logici si eufonie: O cestiune noud
se vede pe orizonul politicu, aceea a fortd-

retei Mainz.

Albina din 18 Aprilie 1868:

Dr. Maniu e de pirerea aceea, cii emendamen-
tul acesta e numai etc.

Mai rominesce: D. Maniu e de pirere, ci
acestu amandamentu etc.

Transilvania No. 1:

Avemu a inregistrd imprejurarea, cumcH D.
Eotvos etc.

A inregistra imprejurarea, cumci .. .!

Telegraful din 14 Martie 1868:

De aci urmeaz¥ §i aceea, c# invé{itura....

Adecd: de aci mai urmeazs, ci invétitura..

Federajiunea din 15 Aprilie 1868:

Ne d¥mu unu contu destul de chiar despre
aceea, cX ce va s qicX cind poporul francesu
este nemul{imitu,

Mai simplu: despre ceea ce va si {icd etc.

Telegraful din 25 Aprilie:

Cugetiindu acum putin asupra lucrului, apoi
venimu la convingere....

»Apoi“ e cam tirdiu; daci se poate: in-
datd, si atunci nu se esprime a parte, ci se
dice: cugetindu asupra lucrului, venimu la
convingere. Numai in stilul epistolarielor din
Germania seculului 18. se mai afli construc-
tiuni cu Sintemal und alldieweil wir @ber die
Sache nachdenken, alsdann gelangen wir zu
der Uecberzeugung. . . .

Tansilvania din 1 Maiu 1868:

D. Vice-presedinte a primitu de la Escelentia
Sa D. Presedinte o scrisoare a D-lui Secretaru
privitoare la redigerea foaei, cu acea insrci-
nare, ca aceea si se propun¥ Comitetului.

Tot Transilvanie din 10 Ianuarie:

Propunerea ansé cade prin acea dechiaratiune
a D-lui Chifa, cX Comisiunea respectivi Xnc¥
nu si-a incheiatu lucr#rile.

Familia pag. 143:

R. C., acesta e numele unui nebunaticu din
Viena, a fostu fiul unui teatralistu escelinte si
a avutu acea idee fips#, ci elu e adun¥itoru de
tesaure.

Rominesce fird acea si fird elu: a avutu
idea fixd, cd e aduniitoru de tesaure.

Tot Familia la pag. 144:

V& rugiimu s# ne insciintati Xnc¥ odats, ci cum
si strimutimu adresa.

Ci cum a strimutd o adresi!!

Albina din 17 Aprilie 1868:

A. Csaky interpeleaz& pe Ministrul de Interne,
ci pe care lege s’a bazatu...

Ci pe care!

Telegraful romdnu din 14 Martie 1868:

Dupil aceasta Parohul gr. or. din Romosu Va-
giliu Basaraba adause din parte-gi cam urmi-
toarele :

Tlustrisime Domnule Comisu-Locutiitoru!
Cu acela simfu de respectu imi iau indr#snire
a face cunoscutu, precum c¥ gi eu fiind alesu
ca deputatu din Sc. Orestiei spre a veni §i &
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gratuld Ilustrit¥tii Voastre, pe ling#l aceea
ci-ti poftimu s¥ tréesci la mulfi ani, indris-
nescu a-ti face cunoscutu si aceea, ci intele-
géndu parochii nostri de legea gr. reser. din
Sc. Orastiei c¥ sunt alesu a-{i gratuld, m’au
rugatu, ca in numele D-lor se descopéru Il
Veastre §i acea dureroasf imprejurare, c¥ de
i M. Sa In. Imperatu s’a milostivitu a oréndui,
ca dup¥ legile din a. 1848 s& se intregeascd
gi pentru bis. noastr¥ gr. or. portiune canonici,
ca si parochii nostri rominesci s aib# atét ve-
nitu, cit si nu fie siliti §i in dioa de ast¥di a
tind de coarnele plugului, totusi ei i ast¥di
sunt silifi a-si lasd poporul in necultur. etc.

Dupi asemene citatiuni de stilu ingreuiatu,
face o impresiune indoit de neplicuti in
scrierile acestor jurnalisti exagerarea cuvin-
‘telor intrebuintate pentru a esprima lucruri
simple de natura lor. Dar se vede ci i aci,
ca in toate cestiunile, unu |estremu eronatu
nasce eroarea celuialaltu estremu, §i mintea
autorului intiriati prea mult prin cuvintele
sale superflue cauti a-si resbuna prin sborul
subitu §i isolatu spre o idee nepotrivitd in
exagerarea ei.

De esemplu unu corespondentu alu Albinei
(12 Main 1868) vrea si scrie ceva despre o
societate de lecturi, ce s'a infiinfatu in Be-
iusu, si se esprimd aga:

Mult onoratii patroni ai Societdtii {noastre de

lectury (din Beiugu) dorescu poate ferbinte unele
insciingiri despre starea acelei Societdfi.

Daci inimele patronilor de la Beiugu ferbu
numai la dorul de o insciinfare despre
starea Societitii de lecturd, in ce stare de
temperaturi se voru afla la cestiuni mai im-
portante? Noue ne e teamd, c¥ aceluia, care
ferbe la lucruri mici, nu-i mai remine la lu-
cruri mari decit si se evaporeze cu totul.

Cind asemene exageriri in espresiune aru
fi isolate, nici nu aru meritdh vre-o relevare
criticds. Dar o repefimu: numérul lor este aga
de mare, incit aun infectatu stilul jurnalelor

austriace, §i ce este mai r&u: cu cit elabo-
ratul cere unu stilu mai simplu §i mai rece,
cu atit acele salto mortale de vocabularu sunt
mai frequente.

Se poate d. e. inchipui o scriere mai tem-
peratd si mai diplomatic¥ dec#t protocolul unei
sedinte? sau o dare de sami pentru intrarea
banilor de subscriptiune, etc? Ei bine, tog-
mai asemene ocasiuni le caut¥ unu jurnalistu
de peste Carpati, pentru a-§i colord limba-
giul cu espresiunile cele mai vie.

Transilvania in numérul seu din 1 Fevrua-
rie 1868, continuindu publicarea protocolului
adunirii de la Clusiu din anulu trecutu, {ice
intr'unu locu:

Adunarea primesce ambele aceste propuneri
intre cele mai sincere gi insufletite aclamatiuni;
5i c&nd vine a-gi descoperi aici votul seu de
mul{Emit¥ profundi tuturor locuitorilor romani
din Clugiu, precum gi D-lor diletanti, ce luar®
parte in concertu: cu bucurie r&pescu ocasiu-
nea a insemni pe aceste pagine mai v¥rtosu
doue nume, numele gratioaselor domnigoare
Aurelia Popu si Isabela Vasiciu, dintre
cari cea mai Enteiu ne incintd prin jocul seu
pre fortepianu, esecutatu cu desteritatea unei
artiste, ear ceast’alaltf ne fermeca prin fru-
musetele melodielor ete. etc..

In Albina din 12 Maiu 1868 unu domnu
publici subscrierile pentru infiinfarea unei
biblioteci.

Parochul Toma a d¥ruitu 1 fl., etc.
si apoi termini:

Esprim¥ndu-ne profunda noastr¥ multfmit% pu-
blict pentru gratioasele donuri..,.

In Federafiunea din 9 Maiu 1868 se vor-
besce de o alti Societate de lecturd, in care
se propune a se lud nu mai scimu ce mé&surd
secundari,

propunere, pe ling¥ care se alipir¥ cu infocare
inimile membrilor.

Transilvania, intr’'unu pre faimosu discursu
asupra literaturei romine §i lipsa wunmei dsto-
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rie critice a literaturei romdne, (ice intre al-
tele (Nr. din 15 Fevruarie 1868):

Din aceste. ingirate pin& aci, de §i numai pe
scurtu §i aga dicéndu ca prin treacEtu, v'ati
pututu convinge D-lor! ci avemu gi noi litera-
turk si dncl ce literaturi! Insemnat¥ prin an-
ticitatea sa, remarcabilf prin estensiunea sas
si demn# de consideratu prin prestana sal

Ce nu avemu, ce ne lipsesce dar?

Nu avemu, ne lipsesce D-lor! unu pan-
teonu, unde atletii adormiti ai literaturei noa-
stre si-§i afle recunoscinta si remunerarea me-
ritats, §i ling# tipurile lor se vedemu strilu-
cindu acolo si icoanele atletilor, cari sunt in
viath §i lucr# ¥nc%, ca védindu esemplele lor
mirete, se invé{Amu etc.

In acelagi discursu aflimu frasa:

Se punemu o sirutare ferbinte §i pe modesta
cruce a poetului Ioan VicHrescu. Elu a
céintatu amoarea, pocharul, primavara, gloriele
perdute. $i cnd ciintd nagionalismul, pirea cX
audi umbra plingénd# & lui Stefan pe ruinele
mucedite ale patriei cidute.

Miraculoase esemple de asti manie a exa-
perdrii se afli in scrierile  beletristrice, in
Familia, in novela D-lui Marienescu Petru
Raresu, in almanachul de la Oradia mare
Fenice, etc. In acestu din urmi, daci ne
aducemu bine aminte, se relateazi earisi pe
.lung si pe larg istoria propriei sale infiin-
tiri, si se spune intre altele ci ,Cestiunea
vitald a Almanachului flicard necontenitu pe
buzele conduc&torului,“ etc. etc.

In chiar interesul jurnalistilor austriaci noi
nu putemu decit a ne esprimd pirerea noa-
stri de reu la constatarea unor asemene abe-
ratiuni stilistice. Cici din causa lor foile depeste
Carpati nu voru puté pétrunde niciodati in
masa poporului si nu voru avé prin urmare
nici o inriurire asupra Societifii romine. In
starea actuald a culturei noastre este iincd o
cestiune controversatd, daci prin literaturd in
genere, fie cea mai bine scrisi, putemu fi si-

guri a produce o desceptare a simfului de
Conv. Lit. No. 9.

viatd in poporul rominu. Dar ceea ce e
sigurn gi mai presus de controversi este, c%
nisce scrieri pline de germanisme, de exage-
rdri §i de confusiuni stilistice, ca cele men-
tionate, nu potu avé nici celu.mai micu. re-
sultatu positivu asupra natiunii noastre. Si
aceasta este o daund cu atit mai mare, cu ciit
altmintrelea jurnalele romine din Austria se
distingu in modul celu mai favorabilu prin si-
linta neobositd, prin regula si consecinta, cu
care i§i urmeazd fiecare directiunea sa politici.

(Finitul in pum&rul viitoru).

Titu Maiorescu.

Cucoana Chirita la Paris.

(CHnticelu comicu.)

(Unu salonu.— Chirita in costumu ridiculu de voiaju, intr
sburdalnic. Ea poartd malacofu ecsageratu, tocX de catifé
neagr¥ cu flori, pene §i cordele stacosii, etc.)

(Arie: Royal tambour.)

Eati-mé&'sul am sositu
Dintr'o cilstorie
In care-am pitimitu

Sotii o sutd gi o mie.
Dar, deu, nu m¥ ciescu,
Nu'mi pasi de nimics

Eu sunt sdragonu si m& numescu
Chirita cea voinica.

Ce voiaju minunatu!
Ce frumos m’-am primblatu! '
In urmi-mi am lisatu l
Unu nume laudatu.

Pleciciune, boeri. (se inchin¥). De mult nu
ne-amu v&Qutu. Sindtosi?.. Dar cucoanele? si
copii? bine? MS& bucuru. Audu? §i mie pre-
cum vedefi, imi merge de minune... sirutu
ochigorii. (se intoarce in locu de-5i aratk talia) Am
fostu la Paris de mi-am asedatu plodul la
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scoali ca se invete politica, pentru ci’'n (ioa
de astidi, la noi, um omu ce nu scie poli-
tica nu plitesce nici chiar cit scaunul celu
stricatu care s’a v&ndutu cu doba la Bucu-
resci... el e unu mobilu de prisosu... $i cu
prilejul acesta m’am felositu si eu ea s¥
védu lumea cea mare, ci me-{i crede?.. M&
De la o

vreme imi venise stenahorie si ipohondrie;

mucedisem la {ard, la Birzoeni.

asa dar... nu-ti uitd vorba... intr’o dimineats,
pe la toacd, dupd ce m’am cotorositu de A-
ristita §i de Calipsita, mi-am luatu catrafu-
sele si am spilatu putina!l... Sotul meu, pa-
harnicul Birzoiu cam cirnia din nasu, dar
Pam s#irutatu intre sprincene, dup# obiceiu,
5i am lisatu cu buza umflati... Uff!.. M'am
dusu la Galati cu trisura mea cea galbend si
cum am ajunsu, nici una, nici dod... tup in
vaporu, Gulitd tup dupi mine, Ioana tiganca
fup dupd Gulit¥, si vorba ceea: cu citelu,
cu.... am plecatu!!!

Doamne! boeri d-voastrd, minunat lucru-i
vaporul!. S3 vedi si si nu cregi... Audi, D-ta ?
Merge focul pe apd ca in vremea-halimalei...
D’apoi salonuri, d’apoi zaifeturi, d’apoi capita-
nul!l.. bati-lu norocul, ¢i mare nostimioru mai
erd puschiul! (n taint) Si v& spunu una?....
Sotul meu nu-i pe aice?... Mi-a ficutu curte
berbantul totu drumml, gi, deu, intre noi si
rémie... daci nu mi-ar fi fostu de ighemoni-
con, mai cd... mai ci...

(Unu glasu de la Galerie)
Aférim, Cucoand Chirit#!
Chirifa. (sdresindu-se citr¥ Capelmaistru.)

D’apoi cum socofi,- Domnule? Chirifa nu
se d& cu una, cu dod. (citrk publicn) In sfirgitu...
nu-fi uitd vorba, am ajuns la Beligrad.. Cind

la Beligrad, intrebu pe Capitanul: Monsiu
Capitan, jé vu pii aice-i Viena? — Elu imi
respunde, zimbindu: Ba nu, Madam, aice-i
Beligradul. — Mersi, monger... nu poti crede
ce bine-mi pare ci m’am invrednicitu si v&du
Beligradul cu ochii, ci mare mult am augitu
pe barbatul meu pomenindu de elu. Dupi Be-
ligradu am sositu la Rusava... Cind acolo
vamesii de la hotaru incepu a cotrobdl prin
lidile mele ca in vremea volintirilor, si dau
peste o cutie cu {iri svéntati ce-i luasem la
drumu.

— Fui taifel ! Ce-i asta? Strigd caprariul.

— Ce sii fie, Domnule? Ea, tiri. Eu pos-
tescu Mercurea si Vinerea g§i metahirisescu
sdrdturi de ciind pitimescu. de rastu.

Vas rast? Asta-i pudoare mare la D-ta;
trebue plitesci vami. ,S$i indatd s’au adunatu
vr'o trei soacite ca si hotdriasci daci se cu-
vined si-mi iee vami ca pentru pesci ori ca
pentru mirodenii. In sfirsitu, am datu ce le-
a plicutu §i mi-am citatu de drumu.

De acolo am urmatu
Prin tara cea nemfascd
Si'n Pesta am mincatu
Mincatu papricd ungureasci.
Apoi in drumu de fern
Suindu-m#& in grabi
Am voiajatu ¢'unu cavaleru
Unu baronu pre de treabi...
Ce voiaju minunatu!
Ce frumos m’am premblatu!
In urm¥-mi am lisatu
Unu nume liundatu.

Fosta-{i cu drumul de feru, boeri d-voas-
tri? Eil apoi ce mai diceti? Si juri c¥
Neamfu-i cu dracu... Sfinte Panteleimoane!
te duci ca véntul §i ca giindul ca in povesti;
cit ai plecatu ai §i ajunsu, ba #ncd baro-
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nul care cilétorid cu mine m’a incredintatu
auf Ehre ¢ in Englitera drumul de feru
merge asa de iute ci sosesci pin a nu ple-
ca. Bati-lu véntul de baronu! Mare ghidugu
erd §i nostimu! (n taing) $i elu s'a
si mé curteneasci o bucati de drumu, dar
geaba... n’a catortositu s mé& scoatdi din
minte... Cum?... Nu credeti?.. Alei! da si
n’am parte de Birzoiu daci v& ascundu ceva..
Ba #nc# si vedefi: trecéndu odati pe sub o
hrubd lungd care 'i dicu tunelu i gisindu-
ne prin intunericu soaciita cea de baronu gi-au
intinsu botul ca si m& sirute... Vai! Min-
calar moliile!.. Cind i-am trasu unu pumnu,
a ficutu hic §i a cidutu de-a rostogolul in
celalaltu colfu al vagonului.

cercatu

(Glasul de la Galerie).
Aferim Birzoae!

Chiri;a. (clitrd Capelmaistru).

Asa si scii, Domnule. (citrs publicn) Baro-

nul ruginatu se vede, de acestu troposu s’a

coboritu la cea #nt&i statie §i a ‘dispirutu...
impreund cu sicugorul meu de voiaju... hait!
mi-lu gterse potlogarul drept suveniri... buni-
tate de sicugoru cusutu de copild cu unu turcu
cilare de o parte §i cu unu Andenken din
dosu... Cum v& pare asa bazaconie? te mai
incredi in baroni de drumul mare?.. Dar asta
nu-i nimici pe lingd ce mi s'a intdmplatu
in urmi. Plodul celu de Gulit# se coboria la
toate statiile... Copilu nu-i, m& rogu? ilu tri-
meteam cu Joana figanca pentru ca si nu se
pripidiasci; cind aproape de Viena asceptu
si se intoarcd in vagonu... nu vine. Con-
ductorul inchide oblonul, clopotul de la statie
sund de trei ori, magina suerd, trenul se pune
in migcare §i Gulitd nu-il... Sfinte Pantelei-

moane! era se turbezu... Scotu capul pe fe-
reastrd §i incepu a striga! Gulifa! Ioani!
cioard! dimone! tufi. Monsiu conductoru stis,
opresce, fine caii! ,As! nime n’audia. Dau
si deschidu oblonul, nu potu; dau si saru i)e
fereastrd, nu incapu. Atnnci par'ci mi s'au

. luatu vederile §i"de odatd am cidutu lati pe

perne, am lesinatu!.. Cind ne-am trezitu, ernmu
sosifi la Viena. Alergu la Politie, ricnescu,
imi smulgu pérul, m& bocescu pini ce D.
Polifmaistru m& incredinteazi ci va face toate
chipurile ca si-mi gisiascd odorul, si cd mi
I'a aduce chiar cu telegraful. Ei! inchipuiti-
v&, boeri, ci firi a mai da leturghie la Sft.
Mina, Gulitd si Toana sosescu buni teferi in
desard la otelu.

Ah! Dumnedeule, cind i-am védutu erd si
nebunescu de bucurie, §i in prima furie am
trasu trei palme tigancei, precum §i lui giu-
pinu Gulitd i-am ficutu o morigcd in chick
ca si le punu minte... Halal de terile cari
au drumuri de feru; ele, dupi cum diced
baronul, au aripi de sboard iute pe calea pro-
gresivului, dar cit pentru celelalte, cum e
tara noastrd, de pildd, &u ciunte §i 'oloage
sermanele.

(Glasul de la Galerie.)
Aferim Chirifi!
Chim';a. (ciitre Capelmaistru.)

Ba nu, deu; adici nu-i asa?

In Viena m’am primblatu
La Hiting §i pe Grabe
C'unu té&n&ru delicatu
Ce'i dicu Herr Graf von Kleine Schwabe.
$'apoi inspre Paris
Am plecatu cu gribire,
C¥ci Parisu-i unu paradisu
Plinu de adimenire.
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Ce voiaju minuuatu,

Ce frumos m’am primblatu!
In urm#-mi am l¥satu

Unu nume ldudatu.

In sfirgitu am sositu la Paris, in patria
lui Monsiu Sarld!.. Sciti Monsiu Sarli care

a fost dascalu lui Gulitd... In Paris, Minu- ,

nea minunilor, tirgul Vavilonului din dilele
noastre!

Am ajunsu noaptea si am trasu la unu
otelu din ulita: Geofroid Marie, adici: Mi-i
frign Marghioali... A doa ¢i, 'am infundatu
pe Gulitd intr'unu pansionu §i am rimasu
liberi de capul meu. Ha...a...alal de cine-i
téneru si are bani multi! Acclo-i padméntul
figiduintei celu din scripturi; numai unu lucru
e cam supdritoru: toate se véndu cu portia
si portiile mici de totu, ca de pomani. De
pildd ceri unu biftecu? Iti aducu o firimi
ba &#ncd
englezeasci.... Ceri

de fripturi mare cit unu irmilicu,
§i aceea crudi... cicd-i
raci? Iji aducu vr'o doi ricugori in gepte luni,
chirciti, ofticosi, ca vai de ei! Cit despre
bucate de cele sdnitoase ca la mnoi, precum:
mﬁsaca, capama, ciulama, baclava, ches-
Anse nu

chetu... nici nu se pomenesce...

face nimici, Parisul nu are seam&nu pe
fata piméntului si potu ice ci nici chiar
adici si fimu

drepti... nu-lu intrece. Ce nu gisesci in elu?

Bucuresciul nu-lu intrece...
Galerii de museuri -vrei? ai; munamen-
turi vrei? ai; teatruri vrei? ai; pasagiuri
romine ca la Bucuresci vrei? ai. Che-fa-lipa.

Eu nu le-am visitatu nici pe unele nici pe
altele pentru ci am avutu de umblatu pe la
dughene si la margande de mode.

Am fostu la Madame Desal si la Madame
Fovel de mi-am comendatu tualete pe datorie.

Le-oiu plitl si eu cind oru platl si celelalte
cucoane care le-au rémasu datoare... (in tain¥)
gi sciti una? isu cam multe, aga de multe in
cit croitoresele au hotiritu si nu mai facd
creditu compatrioatelor. Cam rusine, dar ce-
mi pasi? Eu tualetele le-am pusu la min#
si am si fantacsit cu dénsele la baluri, la
Mabil.... Ah! fritiorilor, ce juvaeru de gri-
din¥ 'i Mabilul! ce adunare elegantd intilnesci
in eal.. Nu erad sari si nu me ducu acolo
la petrecere... ba #ncd am jucatu gi cancanul.

(Glasul de la Galerie.)

As! Aferim Chirifi.

Chirita.

Mersi.
multime de contese §i de printese, contesa
Frizet, princesa Rigolbos, marhezul Brididi,
marsalul $icar, duca Sicocandar, ba inci am
intilnitu si o clae de boeri si cucoane de la

noi, precnm de pildi: Audu? Si nu le nu-
Dar din toti cine erd mai cu

Acolo am ficutu cunoscinti cu o

mescu? fie.
hazu, era D. Agachi Flutur, unu berbantu in
doi peri care a fostu si volintiru la Ipsilanti.
Cu dénsul ficeam supe la cafeneoa Englezeas-
ci pe bulivar. Ce risete, ce chicote! Flutur
Si vi-la
spunu ? bucuros, dar si remie intre noi, v& rogu;
ca se nu afle Dumnealui. Eati-lu... Ascultati.

mi-au compusu’ §i unu cinticu. . ..

(N.B. Chirita c¥nti{ urm#toarele cupleturi gi joack unu
pasu de cancanu la sfirgitul fieckrui cupletu.)

(Arie de Offenbach.)

Vivatu mindra Chirifoae,
Vivatu spanchia de Birzoae,
Oae, oae, oae, oae, oae, 0ae, oae.
In amoruri se triiascy,
Lumea ’ntreagi s¥ pirliascs,
Iascd, iascd, iascy, iasci,iascy, iascy,iascid.
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Tra, la, la, la, tra, la, Ia, la
Sai Chiri{’'o 'n jocu.

Tra, la, la, la, tra, la, la, la
Sai mereu cu foc.

bis, jucknd.

Chiritoae 'i sprincenaty
$i ca unu balonu umflat

Lat#, latd, latd, latd, latd, latd, lati.
Eleganti si frumoas,
Armazoancs, amoroasi,

Roasi, roasi, roasi, roass, roass, roasi, roasi.
Tra, la, la, la. ete.

Chirifoaea-i din naturi
Gingagd peste mé&suri,

Sur#, surs, suri, sur, suri, sur#, suri.
Ea cu ochiul te atrage
Si pe gfar’ apoi te trage.

Rage, rage, rage, rage, rage, rage, rage.
Tra, la, la, la. etc.

Chiritoaea cea ugoari
Are-o inim# fecioari,

Cioar3, cioari, cioari, cioars, cioars, cioars,
Ea te leag# gi te’ncurcit
De nici dracul te descurci.

Curei, curci, curci, curcy, curcs, curci, curcs.
Tra, la, la, la. etec.

Glasul de la Galerie. (entusiasmatu.)
Aferim! Aferim! Aferim, Chiri;oaea mea}
Chirifa. (spirieti.)

Vai de minel... c¢i-i Dumnealui! (fuge.
(Finitu.)

Vasile Alecsandri.

Compendiu de pedagogie de
I. Popescu.
(1 vol. in 8° X si 184; Sibiu. Tipogr. Archidiecesan%, 1868).
Aceastd publicatiune a D-lui 1. Popescu
resumi §i completeazi partea generali din
ideile de pedagogie, ce D-sa le respindise in-
ainte in modu mai fragmentaru prin Organul
pedagogicu. Compendiul de pedagogie este o es-

punere sistematicd a principielor de educatiune
gi instructiune si se incearci prin urmare
a pune unu fundamentu solidu de teorie aco-
lo, unde Organul pedagogicu si dupd dénsul
Magasinul pedagogicu al D-lor M. Popu si C.
Anca cuprindu numai opiniuni gi apliciri practi-
ce mai mult sau mai putin lipsite de legi-
tura sistematici cu intreaga sciinti, la care
se referu.

Incercarea D-lui Popescu ne pare mai in-
téi nimeritd in privinta spiritului, de care
a fostu dictati. In toate ramurile activitifii
noastre intelectuale este o primi lacuni de
inplinitu, adecd principiele sistematice. P#nd
cind aceste lipsescu, incercdrile aforistice nu
au ratiunea lor de afi din causd, ci nu potu
produce convingerea despre adevérul ce-lu
continu, ci paru din contra opiniuni arbitrare
neputéndu-gi justificA deductiunea din adevé-
rurile primitive.

Ansg cartea D-lui Popescu pe cit din
acestu punctu de vedere a fostu bine conce-
putd, pe atit este de bine esecutitd, si noi
implinimu numai o datorie de consciinti, re-
comendind’o inv&titorilor romini, sub citeva
mici reserve ce le vomu face indati.

Compendiul, dupd o introducere scurti, in-
cepe cu cumoscinfe antropologice, mai Int8iu
cu fenomenele viefei fisice, apoi cu cele spiri-
tuali. Aceastd sectiune este foarte importanti,
§i ne pare o idee fericitdi a autorului de a-i
fi consacratu mai atreia parte a opului in-
tregu. Esplicarea sumard a principalelor fe-
nomene psichologice (pag. 17—>51, sistemul
lui Herbart) este foarte limuritd si precisi,
calitate, prin care se distinge scoala Herbar-
tiand in toate cercetirile ei psichologice.

Mai putin ne-au plicutu esplicirile fisio-
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logice din § 2. Spatiul consacratu lor ne pare
pre micu in comparare cu psichologia. Fap-
tele fisice au astidi o preponderanti legi-
timd, de care si- Pedagogia trebue si tind
samd. Apoi in aceasti parte a cirtii lipsesce
precisiunea sciintifici, ce se constatd in ce-
lelalte parti. D. Popescu desi adoaptd emi-
nenta distingere a lui Bichat intre viata ve-
getabilisi viata animalici, nu o aplici ins& cu
justetd. Asa la pag. 13. se dice, ci functiu-
nile animalice se producu prin nervii creeri-
lor si a m&duvei spinirii, cari alcituescu
sistema cerebro-spinald. In realitate #nssé
nervii spinali se {inu mai mult de viata ve-
getabild, si pe de alti parte nici nervii cu
centrul in creeri nu sunt toti din sistemul
animalicu, citrebue si se disting® creerii mari
de cei mici, asa precum se esplici foarte limu-
rit de Flourens*)side Schopenhauer**). Asa o
mare parte a miscdrii involuntare si combinarea
harmonici a tuturor miscirilor provine din
creerii cei mici, distingere, care odati studi-
atd esplici mai bine §i raportul intre siste-
mul gangliaru si celu cerebralu, pe care au-
torul Pa atinsu prea usor la pag. 14. Ase-
menea ne ar ‘piaré importantu a distinge ner-
vii de coloare albd de cei de coloare suri,
si a nu-i face pe toti de coloare cam surie
(pag. 12). In fine amu fi prefe itu a nu vede
figurindu faimosul simfu vitalu, care nu are
a face cu cele cinci sensuri, dnsé prin care
spiritul ia cunoscinid despre intreaga viald fi-

*) Recherches experimentales sur les propriétés et les
fonctions du systéme nerveuxr dans les animaux
vertébrés. $i resumatu, mai pe scurtu in de la Phré-
nologie et des études vraies sur le cerveaw de ace-
lasu autoru,

**) Versuch diber das Geistersehen in vol, I. din Pa-
rerga und Paralipomena.

sicd sau despre cursul functiunilor corpului
peste tolu (pag. 17) Aceasta este o hipotesi
obscurd, ce nu este la locul ei intr’'unu resu-
matu scurtu de fisiologie.

Mult mai familiarizatu gi siguru in apre-
tidrile sale ne pare autornl in cele-lalte
sectiuni ale compendiului seu. Din aceste sec-
tiunca II cuprinde principiile pedagogice ge-
nerali, sectiunea III regulele speciale pentru
educafiune, sectiunca I'V si cea din urmi In-
stitutele de educatiune. Espuncrea este pre-
tutindinea chiard, limba purd si mai feritd de
germanisme deciit alte publicatiuni de peste
Carpati. Foarte mult ne-a plicutu spiritul
moderatu si prudentu, cu care sunt tractate
togmai cestiunile cele delicate, d. e. restric-
tiunile la care este supusi influinfa educato-
rului (p: 80—82), remuneragiunile si pedep-
sele (pag. 68—75), indreptarca neadevérului
in elevu (pag. 148—150). Ca probi estragemu
din aceastd din urmi parte citeva pasage:

Mintirea sau spunerea neadevérului este unu
vifin dintre cele mai urite §i mai periculoase
ce se potu aréti in viafa elevului. Antsia in-
dreptare ce se poate da educitorului in pri-
vinta aceasta este: de a nu privi ca minciund
aceea ce nu ¢ minciund. E sciutn ci, in eta-
tea prunciei, elevul spune neadevéruri, din causa
numai ci elu nu scie adevératul ingelesu alu cu-
vintelor ce le intrebuinfcazi; asemenea se in-
timpld ca elevul cu fantasia mai vie nu poate
mai nimicu 83 reproduci, firi de a miri lu-
crul despre care vorbesce; in fine i in casul acela
e posibile ci elevul promite a face ceva in vii-
toriu, ce nu e in stars se fac#, din causaunor
imprejurdri, pre cari eln nu le-a pututu pre-
veded. In asemenea casuri, educatorul nu are
ge infelege, decat s¥ indrepte pre elevu in modu
binevoitoriu, argtindue’i in ce a gresitu gi pen-
tru ce a gregitu. Asemcnea este de a se tracta
elevului gi cind elu spune vre unu neadevéru
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din ugurinta de minte sau din vre o sfiali oa-
re-care. In casul din urmi, daci elevul as-
cunde adevérul pentruci are frici de vre o pe-
deapsid, educdtorul are si-lu tracteze cu blin-
detd, pentru ca si nu'i mai mireasci tirica ce
I'a ficutu s# min{i. Eari ciind educitornl ob-
servd ci elevul a minfitu cu scopu de a-ln in-
gald gi de a trage vre unu folosu oare care
si-lu pedepsiasci cu toatdi asprimea si si
nu-lu lase nici de cum ca si-gi ajungi scopul
ce I'a avutu §i pentru care a mintitu. Intr'a-
ceea insé, educdtorul are si pidiasci ca si
nu aducid pre elevu insusi lu mintire si la fal-
gitate. Acecasta se intémpli, daci educatorul
face pre elevu si se roage de iertare siatunci
ciind acesta crede ci are insusi dreptu sau e
nevinovatu; asemenca, daci ilu silesce 84 mul-
tdmeascd pentru pedcapsa ce a luatu, alu ci-
rei scopu bunu 4nsé eleval nu-la poate apre-
tul; in fine, dacid ilu inva{i inadmmsn ¢a si
spunii cuiva vre unu neadevéru, fii despre ori
ce luern, si fid in glumi macar. Dar edu-
catorul poate si facd pre elevu si mintd si
gi dacd ilu intreabd in modu necorespundé&toru
despre nevinoviifia lui. Educatorul are si se
pideascd cit 8e poate a nu se artd ci-i e ne-
cunoscutd starea elevului si c# prin urmare
poate fi mintitu gi ingelatu pe acesta; dreptu
aceea, de ciite ori educatorul cunoasce vino-
vitia elevului sd nu-lu mai intrebe de ea, ci
s4 i-o spund insugi dupi cum o cunoasce, —
eari in casu, cind aceea ce nu i-ar fi cunos-
cuti gi s'ar puté prevedé ci elevul nu o va
descoperl, e mai bine si nu se intrcbe, deciit
sd se aduci la minciand. In fine, elevul se
poate face mincivnosu gi falgn, i daci e in-
timpinatu cu neincredere, §i daci e spionatu
gi tractatu prea cu pedanteria in lucrurile lui,
— asemenea §i daci cducatorul insngi nu e de
caracteru, dacd face promisiuni firi si le im-
plineascs, in scurtu, dac# e neconstantu fin pur-
tarea sa.

Intr’o singur¥ privin{i n’am pututu recu-
noasce spiritul de moderatiune, prin care alt-
feliu se distirge autorul: in privinfa religiu-
nii. Pasagiul

E constatatn insg, ¢4 moralitatea se intiresce
§i se asigureazi in omu cu deosebire sub bine-
facstoarea influintd a religiunei crescinesci
ne pare gresitu intr'unu compendin de peda-
gogie. Mai inteiu ar fi unu puntu #incs in dis-
cutiune, pentru ce religinnea crestind si aibd o
influintd mai saluta:1¥ asupra moralititii deciit

d. e. Buddhaismul; dar apoi ne pare, ci in ori

ce casu pedagogia trebue si fie o arti cos-
mopolitd, i si se adreseze tot aga de bine
la Evrei si la Turci ca la crestini.

Asemene ne-a pirutu exageratu pasagiul
de la pag. 87

Intr’aceea educatorul consciinciosu, pétrunsu
de marea insemnitate a misiunei sale si con-
vinsu totodatd gl de neputinta omeneasci de a
duce in indeplinire unu lucru aga greun precum
e educatiunea, nu are se intrelase nici unu mo-
mentu de a implord §i binecuvéntarea si ajuto-
rul lui D-deu, carele singnrn poate face ca sti-
ruintele Ini si fie deplinn incoronate cu resul-
tatul doritu.

Pedagogia este o sciintd omeneasci si ar
face foarte bine de a nu amestech in sfera
ei cea terestrd cestiuni, cari dupi starea actuali

a sciinfei nu sunt lipsite de controversi.

Terminimu aceasti mici notitd bibliogra-
fici prin asigurarea, ci putinele noastre ob-
serviri critice nu potu micgord meritul totala
alu cirtii. Compendiul de fatd va fi de mare
folosu pentru Institutele de educatiune, i dupi
cetirea lui ne-a p#rutu indoitu de bine a afla,
c¢i direcfiunea noului Institutu pedagogicu fon-
datu in Bucuresci de Principele Domnitoru va
fi incredintati D-lui Popescu. De la D-sa
suntemu autorizafi a asceptd resultate salu-
tare pentru scoalele romine,

Titu Maiorescu.
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POEXESII

LA O ROSA.

Mindrd, frumoass, frumoasi floare,
Te-a pusu la capu-i, iubita mea

In p&ru-i negru stai zimbitoare;
Priiveam la tine, priiveam la ea....

Si ale voastre dulei frumusete,
Una de rosd ce recorid,

Alta de angeru plinu de blindets,
Ce ochi si sufletu iti aprinded,—

Se confundarg, se’mbritosaré
Atédt de hine intr’ele — atunei
Ca o privire ce se coboari,

Cu o zimbire din doi ochi dulei.

Dar timpul trece. Cate-va oare
Dupid aceea eu te-am védutu,
Palids, tristi ca ori-ce floare

A cirei viatd e de-unu minutu.

Privii la draga-mi, vai! ca §i tine
Palids, tristd imi pird ea;
Intr'o oglindd priivii la mine,
Palids, tristd fata-mi era!
Teodor Serbinescu,

IR

Cind imi jura-i iubire
Florile infloriau,

Pe crengile’nverdite
Piseri voios cintan.

Acum florile toate

larna le-a vestejitu,
$i crengile 'nverdite
Gerul le-a’ngilbinitu,

$i paseri nu mai cintd
$i tot ce-a fostu plicutu,
Cu dulcea primavard

S’a stinsu si s’a trecutu.

S'a dusu gi fericirea-mi
S’a dusu g’'al t&u amoru,
Se stinge §'a mea viatd
Acum de chinu si doru.

Dar earna a se treacd
Si flori voru renflori,
Atuncea pe morm&ntu-mi
Ear poate me-i iubi.
Matilda Cugler.

—Ot e

Am védutu in visul noptii

Ci pliingeai 1a crucea mea
Si simtiam a tale lacrimi,

Pe mormé&ntu-mi cum curged,

In mormé&ntu-mi cind voiu zace,
Astfeliu credu cii voin vedea,
In celu visu d’eternitate
Chipul t&u, inbita mea.

Mihail Grigoriadi-Bonachi.

ANUNCOCIU.

A egitu de sub tiparu gi se afli de vén-
dare in Iassi la Tipografia Societitii Ju-
nimea, in Bucuresci §i in districte la toate
librériile:

ODELE SI EPODELE
NORATIU FLACCU.

Esplicate in usul scoalelor
de

G. |. Munteanu,

profesoru §i directoru la gimnasiul mare rom¥-
pescu gr. orientalu in Bragovu.

Pretul 3 kel 50 bani.
(Editiunea Societi#{ii Junimea.)

Redactoru réspund&toru: Iacob Negruzzi.
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